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您走得如此突然——缅怀敬爱的黄润华先生 

 萨仁高娃  国家图书馆古籍馆 
 

 

2023 年 7 月 13 日下午，得知黄润华先生病情严重，状况极差，

很是震惊。于是 7 月 14 日上午，与陈红彦主任、柳森组长一同去看

望先生。从先生的状态和他外甥的透露中，隐约感觉到这次先生可能

很难战胜疾病的魔爪了，但未曾想，居然于 8 月 12 日，刚过一个月

就离我们而去。虽然有过心理准备，但噩耗传来时，心里一阵剧痛，

难过至极。8 月 16 日上午，我们送黄先生最后一程，先生虽然没有

了往日饱满红润的脸庞，但依旧端庄祥和。回想起多年与先生有关民

族文字古籍工作上的交集，一时难以梳理逻辑体系，谨如实记录点滴，

以缅怀敬爱的黄先生。 黄润华（1940-2023） 

 
初识印象中温文尔雅 

 
我 2002 年 7 月从中央民族大学博士毕业后，来到国家图书馆善本特藏部（现古籍馆）

少数民族语文组工作。其实，1999 年 7 月，硕士毕业前也曾找工作，将简历投放到国家图

书馆善本特藏部，得到时任善本特藏部主任黄润华先生的召见。面试过程较为简短，具体问

了哪些问题，已记不清，只记得黄先生面色红润光亮，举止温文尔雅，说话略带微笑。也许

当时民语组尚未走出前一年中央民族大学一硕士研究生入馆一年转正后辞职“走人”的阴影，

对再招入新人并不热情，加上当时我考了博士，故对面试能否通过，也没有太放在心上。也

许，今生与国图的缘分不浅，2002 年 7 月博士毕业后，通过面试和笔试，顺利进入梦寐以

求的善本特藏部工作。尽管当时黄先生已功成退休，但以后的民文工作领域，与黄先生多次

交集，从中领会先生渊博、智慧、豁达、热情，也一直得到先生的勉励和指点。 

 
民文古籍馆藏建设中真知灼见 

 
黄先生曾长期在国家图书馆少数民族语文组工作，对民文古籍馆藏来源如数家珍，我们

不清楚的，只要请教黄先生，他基本都能说出大致来源，如 2017 年 6 月 9 日，咨询先生馆

藏察合台文古籍的来源，他说：“民语察合台文古籍原来是东编藏的，当时他们不要了，我

们就搬回来了，也没有任何手续等，书里夹有卡片写着黄文弼收集自新疆，大概是 70 年代

后期的事情。”民文古籍中部分馆藏是由先生亲自经手入藏，其中最为代表的为蒙古文北京

版《甘珠尔》的入藏。有关此事经过，可参阅先生《塞外青城取经记》①。 

① 黄润华《塞外青城取经记》，《文津流觞》2021 年第 1 辑，广西师范大学出版社，2021 年，第 226—231

页。 
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相比于汉文古籍的入藏，民文古籍每年的入藏量偏少，但每次的鉴定工作，均不能缺黄

润华先生，在民文古籍鉴定工作中，黄先生可谓起到“定海神针”作用。2014 年 9 月，古

籍馆入藏一批贵州地区彝文古籍，黄润华先生参加 9 月 14 日上午的馆外专家鉴定会。2015

年 5 月，我馆入藏一批西夏文文献，黄先生参加 5 月 29 日上午的馆外专家鉴定会。黄润华

先生多年来专攻满文、维吾尔文文献整理与研究，虽不懂其他文种的文字，但每次的鉴定会

上，都以其真知灼见，对珍贵文献的入藏起到关键作用，每说出一句话，总是有凭有据，铿

锵有力。对于此批西夏文文献，他评价道：“其内容较为丰富，除宗教内容外还有一些世俗

内容的文献，实为难得。整个文献写本、刻本都有，装帧形式多样，有很重要的文物价值和

历史研究价值。”2015 年 10 月，有人向我们推荐拟出售的察合台文文献，对此我们发邮件

向他请教，黄先生根据图片回复告知：“说实话我并不懂察合台文，所以很难做出准确的判

断，让你失望了。不过，根据我的经验这本书抄写的时间不会太早，最多不过百年，至于内

容就不知道了，如果是属于宗教类的建议不收。从书品看也不太好。此意见仅供你参考。”

态度中肯、务实。 

 

图 1  2015 年 5 月鉴定西夏文献 

 
民文古籍名录评审工作中全局考虑 

 
2007 年“中华古籍保护计划”启动以后，各馆藏单位申报《国家珍贵古籍名录》工作

如火如荼地进行。历年的《国家珍贵古籍名录》的评审工作中总能看到黄先生忙碌、认真的

身影。一连几天的评审工作中，黄先生从不缺席，对每一部申报的古籍都认真对待，对部分

有疑问的古籍，从全局考虑，谨慎推荐。如，我馆藏清张敦仁抄、顾广圻校并跋《元朝秘史》

十二卷，因存放于汉文古籍中，一直未能申报《国家珍贵古籍名录》。经本人的推荐和黄先

生在评审会上详实讲述其产生和劫后余生的背后故事，认为此部书在汉文古籍中虽不起眼，

但对于蒙古史学的作用非同小可，从而使其入选第六批《国家珍贵古籍名录》。 
作为少数民族文字古籍评审组组长和副组长，史金波和黄润华先生，经第一批的申报和

评审工作后，敏锐地察觉到若无统一的标准参考，对于家底尚不清楚的民族文字古籍的申报
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和评审工作难度较大，应草拟一份暂行的“中国少数民族文字古籍入选名录标准”。于是，

在国家古籍保护中心办公室的支持下，此工作启动于 2008 年，本人有幸参与其中。经一年

的努力，我们三人组成的团队最终形成了一份较为成熟的《中国少数民族文字珍贵古籍入选

标准（暂行办法）》，为民文古籍申报名录和评审工作提供“靶子”的同时，对其后形成的民

文古籍定级标准也提供了依据。在参与此项工作过程中，从二位先生身上学到了治学之严谨，

考虑问题之全面，对待事务之客观。 

 
图 2 第一批《国家珍贵古籍名录》少数民族文字珍贵古籍评审专家合影 

 
推荐珍贵文献的编纂与出版不遗余力 

 
黄润华先生作为我馆多年从事民文古籍整理研究专家，积极为馆藏民族文字古籍的整

理、出版建言献策，每次的审核与推荐工作中均提出中肯意见。 

2016 年 7 月，由国家古籍保护中心办公室组织的《中华古籍总目·蒙古文卷》编纂专

家研讨会在鄂尔多斯图书馆召开，黄润华先生出席。会上，黄先生极其肯定编纂此目录的重

要性，并就编纂体例、著录规范等方面提出很多宝贵的意见。 

2017 年，“中华古籍保护计划”启动 10 周年，国家古籍保护中心计划举办相关展览的

同时，拟编纂出版相关图录。为此，相关工作启动于 2016 年，对于民文古籍的选目及编纂

工作，黄润华先生十分热情。2016 年 3 月 11 日下午，黄先生风尘仆仆特意赶到我们办公室，

在我和全桂花老师初步选目基础上给予了很好的调整意见。3 月 12 日又以邮件嘱咐“有两

个小意见，一是‘抄本’‘写本’的标注，有的好像有点混用，如藏文。上周一对第五批珍

贵名录讨论会上有一种意见，凡书写工整的称‘写本’，这样明清藏文很多抄本字迹工整的

都可为‘写本’了。二是新疆的蒙古文是否加‘托忒’，请酌。” 
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图 3  2016 年 7 月《中华古籍总目 •蒙古文卷》编纂专家研讨会 

2017 年，《国家传统文化典籍整理工程》启动，“一带一路”文献整理与研究课题作为

子项目，8 月 15 日上午召开专家论证会，黄润华先生出席会议并发言，对该项目工作计划

给予充分肯定的同时，建议应增加含察合台文、托忒蒙古文古籍在内的少数民族文字古籍整

理与研究，使课题更加丰沛、完整。根据先生意见，我们把《中国国家图书馆藏西域文书—

—藏文卷》列入课题出版成果。 

 

图 4  2017 年 8 月 15 日“一带一路”文献整理与研究项目专家论证会上 

2020 年，北京大学出版社出版我馆藏少数民族文字古籍 24 种，黄先生作为选目和推荐

专家评价道“24 种选目均为国图藏各文种古籍的代表。内容积极向上，无碍国家和民族相

关政策，部分文献更为爱国主义教育的典范。”正因先生的推荐，此套书被纳入国家出版基

金项目。 
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专题讲座中弘扬民族文字古籍精华热情满满 

 
    2010 年 6 月，“第三批国家珍贵古籍名录”开展，配合展览举办了 11 场讲座，史金波、

黄润华先生联袂以《民族古籍——中华古籍瑰宝》为题做了专题讲座。该场讲座，本人作为

讲座主持有幸与二位先生同台，以访谈形式深入浅出系统讲述了我国民族文字及其所存珍贵

古籍及其入选名录理由、价值。二位先生端庄沉稳的讲台风度和叙事性的讲座节奏，引起台

下观众的热烈互动。 

 

 

图 5  史金波、黄润华先生讲座宣传单 
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凡向先生发邀请约稿均得到圆满回应 
 

黄先生退休后，依旧活跃于学术领域，笔耕不辍。而每次向他发出邀请约稿，则从不让

我们空手而归，总能得到圆满回应。 

2017 年 5 月，民族语文组的老前辈黄明信先生去世，6 月 2 日，我们一同告别老先生。

为纪念黄老，《中国藏学》杂志社邀请征集纪念文章，黄润华先生必然是被约稿的对象。6

月初，我通过电话向其说明情况，邀请他写一篇纪念文章。通话后不过几天，6 月 9 日便将

写好的纪念文章发我邮箱，题为“纪念黄明信先生”，刊登于《中国藏学》2017 年第 3 期上。

此次约稿中，本人也写一篇纪念文，草拟后发给黄先生征求修改意见，先生特来电话说纪念

文章颇含感情，并对里边“凯旋归来”一词，解说“凯旋”本身有“归来”的意思，所以就

说“凯旋”即可。同时对文中涉及的“黄明信先生对我入馆前的笔试成绩未提太多意见”做

评价：“这就是黄明信先生对年轻一代的爱护和宽容。” 

2020 年，我们馆老专家冀淑英先生诞辰 110 周年。作为部门老同志，黄先生对冀淑英

先生了解甚多，我们 1 月份向他发出邀请赐一篇纪念大作，先生爽快答应。2020 年 2 月 6

日便将纪念文章发到了我邮箱，对于我们工作的支持可谓“有求必应”。该文题目为“我们

的‘冀大姐’”，刊登于《文津学志》2020 年第十四辑上。 

2021 年，国家图书馆古籍馆创办的《文津流觞》正式出版，其中有一固定栏目为采访

专栏，黄先生于上世纪 70 年代不辞辛苦从呼和浩特采访蒙古文北京版《甘珠尔》事宜自然

是重要的选题。于是，向先生约稿，先生仔细修改旧稿后于 2020 年 2 月 6 日与冀淑英先生

纪念文章一同发来。 

 

对晚辈关爱有加 
 

我于 2015 年申报研究馆员职称，通过了馆里的推荐评审，向文化部推荐时，需有专家

的推荐意见。我作为晚辈，首先想到不懂就请教、遇事就咨询的黄润华先生，先生立刻答应，

为我撰写了推荐意见，其中有一段特别强调：“任职二年来，看到她带领同仁们编辑的展览

图录已有四部。同时，主持、完成自己专业课题，带领年轻员工参与馆、部级课题，管理与

科研能力上了一个新的台阶。”十分注重与同事们的合作、年轻员工的带领和培养，很吻合

他日常的教导和心愿。 

北京大学出版社组织出版《古籍鉴定与保护》教材，我承担其中《少数民族文字古籍》

一章。撰写此章内容，大量参考和引用史金波、黄润华先生的《中国历代民族古文字文献探

幽》一书，事先和二位先生打招呼并说明“注解里会特意说明一下的”，二位先生十分豁达，

说“随便用”，黄先生说“注解里也不用说明”，展现老先生们对年轻一代人的宽容与不计较，

很让我动容。 
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图 6 史金波、黄润华著《中国历代民族古文字文献探幽》 

 

黄先生发表的《〈高昌馆课〉介绍》①《〈蒙古乐曲〉小议》②《〈全国满文图书资料联合

目录〉编辑手记》③《书苑奇葩——馆藏民族文字图书述略》④《明代高昌馆来文及其历史

价值》⑤《满文翻译小说述略》⑥《满文译本〈唐人小说〉〈聊斋志异〉等序言及译印〈三国

演义〉谕旨》⑦《民族文字古籍整理管见》⑧《明代汉文回鹘文分类词汇集〈高昌馆杂字〉》⑨

《北京图书馆藏西夏文佛经整理记》⑩《北图藏明代文献〈委兀儿译语〉》11《北京图书馆民

族语文组及其藏书简介》12《满文官刻图书述论》13《北京图书馆民族文字图书的藏书建设

及其管理机构》14《香港公共图书馆掠影》15《满文坊刻图书述论》16《北京图书馆藏民族

①胡振华、黄润华：《〈高昌馆课〉介绍》，《新疆大学学报》(哲学社会科学版)1978 年第 2 期。 

②黄润华、屈六生：《〈蒙古乐曲〉小议》，《内蒙古大学学报》（哲学社会科学版）1979 年增刊。 

③黄润华、屈六生：《〈全国满文图书资料联合目录〉编辑手记》，《国家图书馆学刊》1981 年第 2 期。 

④黄润华：《书苑奇葩——馆藏民族文字图书述略》，《国家图书馆学刊》1981 年第 4 期。 

⑤胡振华、黄润华：《明代高昌馆来文及其历史价值》，《中央民族学院学报》1982 年第 1 期。 

⑥黄润华：《满文翻译小说述略》，《文献》1983 年第 2 期。 

⑦黄润华、王小虹：《满文译本〈唐人小说〉〈聊斋志异〉等序言及译印〈三国演义〉谕旨》，《文献》1983

年第 2 期。 

⑧黄润华：《民族文字古籍整理管见》，《国家图书馆学刊》1983 年第 3 期。 

⑨胡振华、黄润华：《明代汉文回鹘文分类词汇集〈高昌馆杂字〉》，《民族语文》1983 年第 3 期。 

⑩史金波、黄润华：《北京图书馆藏西夏文佛经整理记》，《文献》1985 年第 4 期。 

11胡振华、黄润华：《北图藏明代文献〈委兀儿译语〉》，《中央民族大学学报》1990 年第 5 期。 

12黄润华：《北京图书馆民族语文组及其藏书简介》，《民族语文》1992 年第 5 期。 

13黄润华：《满文官刻图书述论》，《文献》1996 年第 4 期。 

14黄润华：《北京图书馆民族文字图书的藏书建设及其管理机构》，《北京图书馆馆刊》1997 年第 3 期。 

15黄润华：《香港公共图书馆掠影》，《中国图书馆学报》1997 年第 4 期。 

16黄润华：《满文坊刻图书述论》，《文献》1999 年第 2 期。 
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文字石刻拓片述论》①《国家图书馆藏善本古籍中的有关琉球文献》②《从中国国家图书馆

馆藏看藏书票的发展》③《开拓创新，成就辉煌——中国民族古文字研究 70 年》④等众多论

文向是我们汲取滋养的知识宝库。 

 
平常聊天即是一种教导 

 
2014 年，我担任古籍馆副馆长一职后，几乎每年都去黄润华先生家拜访。先生总是出

来迎接，然后自己坐在他客厅靠窗户的椅子上，而把我们安排在沙发上，递给糖果、茶，恐

怕我们拘谨客气。我们向他汇报一年工作的同时，还向先生请教民文工作，讨论今后的计划。

先生说话慢条斯理却掷地有声，声声入耳，句句传情，从中得到很多启发。说起过去，总有

讲不完的故事，我们还建议他写回忆录。先生一直勤勉编纂全面、完善的满文古籍目录，2017

年时和我探讨蒙古国藏满文古籍，得到我的答复后，先生很满意，之后还专程到典籍博物馆

广场，递给我数百元作为稿费，很严肃、认真，不要不行。此项成果《满文文献知见录》2022

年 12 月由辽宁民族出版社出版，终于了却了先生多年的夙愿。 

  

图 8  2016 年的团拜会上 图 9  2018 年的拜访 

2020 年拜访老人家，得知先生痛失了爱子，让我们联想到了先生一下消瘦了很多的缘

故。2021 年 1 月去拜访，先生不忘我曾向他请教的满文古籍存藏情况，赠送了我一本早年

出版的《世界满文文献目录》。 

后因疫情管控严格，很难再到家拜访，便经常打电话给黄先生，顺便谈谈我们的民文工

作，尤其一直未竟的馆藏民文图录的出版事宜。为此事，我们曾于 2008 年一起选目拍摄、

撰写提要，黄先生作为总牵头人，写了内容全面翔实的前言和后记，但因种种原因，一直未

能出版。再后的通话中明显感觉到先生的语气远不如以前铿锵有力，原来他已经生病了，可

他怕给大家添麻烦，从未向我们透露过病情的严重性。2023 年 2 月 23 日，我们召开新入藏

西夏文献修复验收会，黄先生作为此批西夏文献入藏的见证人，理应出席验收会，但打电话

邀请时，先生说已有了别的安排，不能来参加了，也许此时病情已恶化，经常去化疗吧。 

①黄润华：《北京图书馆藏民族文字石刻拓片述论》，《北京图书馆馆刊》1998 年第 1 期。 

②黄润华：《国家图书馆藏善本古籍中的有关琉球文献》，《国家图书馆学刊》2000 年第 2 期。 

③黄润华：《从中国国家图书馆馆藏看藏书票的发展》，《国家图书馆学刊》2000 年第 4 期。 

④史金波、黄润华：《开拓创新，成就辉煌——中国民族古文字研究 70 年》，《民族语文》2020 年第 4 期。 
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图 10  2020 年的拜访 

 
了却先生一丝惦念 

 

2023 年 7 月 14 日上午，与陈红彦主任和柳森组长去看望黄先生。我们敲门进屋时，先

生穿一身乳白色衬衣和长裤，依旧干净整洁，坐在沙发上，见我们后想起身，但已力不从心

无法站起，我们赶忙过去请他坐好。先生还是不忘让外甥递水果、倒茶。先生已经很瘦了，

与当年面色红润、身体硬朗的黄先生，已判若两人，但头脑十分清楚，我们向他汇报我馆中

国少数民族语文阅览室要升级调整，他很高兴地说：“很好，民语阅览室是我们馆的窗口。”

谈话间，黄先生说他前几年向中央民族大学张铁山老师提交一篇关于内蒙古社科院图书馆藏

一部满文《西游记》的论文用于《民族古籍研究》刊物上，一直没有消息，不知刊发没有，

很是惦记。我们答应和张铁山老师联系，如果还没有刊发，可发在我们《文津学志》或《文

津流觞》上。因担心先生说话太多，过于劳累，我们很快就道别离开。此次道别，不成想是

和先生的永别。 

当我们走出先生所住小院西门，往左拐没走两步，便遇上了张铁山老师，不早不晚，

就那一瞬间，次不得不赞叹“天意”，老天爷如此的恩赐。我们向张老师问起黄先生文章的

事情，他说早已刊发，因无黄先生的联系方式，就一直未能送到。于是，柳森跟随张老师

到中央民族大学，拿到《民族古籍研究》刊物，直接送到了黄先生手里。柳森回到馆里后

说：“黄先生看到了刊物上发表的文章，很高兴。”可以说了却了先生一丝惦念。 

黄先生灵堂庄严肃穆，悬挂的挽联是“音容宛在勤奋一生传佳话，神魂离去芳名百世

著清风”，可谓黄先生一生辉煌成绩的高度浓缩。先生一生为民族文化事业呕心沥血，带着

众人的爱惜，走得很突然。相信先生在天国开启了另一段航程，继续谱写民族文化事业新
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篇章。 

先生，一路走好！ 
 

 

图 11 《民族古籍研究》（第五辑）上黄润华先生论文（2023 年 4 月出版）

 30 


